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A Ruana Raukeai Hereae
Ioanes

1 Mu lohoka nau, iau a bakovi dagi na lotu.
A here lakea na ngatavine, ra Vure i vulakia,
turana e huriki e tuna. A ngaru hateka mua.

Pali i uka ma i iau kunana. E huriki ri lohoka
na ngava muholi, ria ranga ri ngaru hateka mua,

2 a vuhuna si lohoka vona a ngava mubholi, si
gi ramai vakaroro. 3 A Vure, e Tamane hita, e
Tuna e Isu Kristo ru gu rata kamumu hita, ru gu
dodo hita, ru gu habi a nivalemu ne hita na naro
muholi, na naro na nivangaru.

A Vinara na Nivangaru

4 *A vivi hateka na tahuna a longo ranga ne
huriki e tumu ri tabana ni ramai a nita muholi,
1 manga a hini e Tamane hita i vakuku hita si
gi rata. 5 *Ngane, o kurabagu, a ngaru si gi
vangaru. A vinara a herea, 1 uka ma a vinara
karaba. A vinara iea si longoa hosi pali. 6 Na
tahuna si longototo a maka vinara na Vure, bara
si vangaru. Pali a Vure i vakuku hita hosi si gi
vangaru, lakea a ngaru mu gu longototo.

E Huriki a Pile ne Kristo
7*A bakovi ala kupo ri laho lae, ri takia e Isu
Kristo, na tahuna i valai koea na malala, ta i uka
ma 1 bele manga a bakovi. E rei a viri i tovo
maea, ia a bakovi na taminga, a pile ne Kristo.

* 1:4: 3lon34 T 1:5: 1lon27 ¢ 1:7: 1lon 4:1-3
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8 Mu matadoko, ma mu gu vakavelu a maki si
leho tora hateka ni bole. A ngaru mu gu bole
lobo a mapane mua. ° E huriki ri pe a nitovo ne
Kristo, ri pagepolo lakea na ngava ranga, e huriki
nga, a Vure i uka ma i made turane ria. Pali e
huriki ri pesi tora ni muri mai a nitovo iea, e
Tamana, e Tuna rua varago ru made turane ria.
10T mavonga, e rei a bakovi ge valai ne mua, ge
tovo na ngava vaperesi, naha ni taguia. Naha ni
matakaria na ruma ne mua, 11 a vuhuna e rei a
viri ge tagui a bakovi maea, i koria na leho hale
vona.

A Nilobona Ngava

12 A tahoka a ngava i kupo a ngaru ni vakalongo
mua vona, pali a koi ni here kunana. A ngaru ni
lakene mai mua, si gi vivi ni vamatai, ni tuverei.

13 A re tarimu a ngatavine. E huriki e tuna ri
talo rike a haro kamumu vomu, re tarimu a Vure
i vulakia.



iii

A Nitana Vure
Genesis, Exodus, Leviticus, Numbers, Deuteronomy,
Joshua, Ruth, Jonah, and the New Testament in the
Bola language of Papua New Guinea
Sampela hap Buk Baibel long tokples Bola long
Niugini
copyright © 2011 Wycliffe Bible Translators, Inc.
Language: Bola
Translation by: Wycliffe Bible Translators

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it
in any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-12-03

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 9 Oct 2020
2dc89ad6-982c-53cd-bd40-a3ed17eb8fc7


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/bnp
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	2 Ioanes

